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EN_Please do not tight the screws D as shown, otherwise it may cause the Top panel and Back panel 
assembled hardly in “ Step 04” and “Step 05”.
FR_Ne serrez pas les vis D comme indiqué, sinon cela pourrait rendre difficile l'assemblage du panneau 
supérieur et du panneau arrière aux « Étapes 04 » et « Étapes 05 ».
ES_No apriete los tornillos D como se muestra, ya que podría dificultar el montaje del panel superior y el 
panel trasero en los «Pasos 04» y «Pasos 05».
PT_Não aperte os parafusos D conforme mostrado, caso contrário, poderá dificultar a montagem do painel 
superior e do painel traseiro nas etapas 04 e 05.
DE_Bitte ziehen Sie die Schrauben D nicht wie abgebildet fest, da dies dazu führen kann, dass die obere und 
hintere Abdeckung in "Schritt 04” und "Schritt 05” nur schwer montiert werden können.
IT_Non serrare le viti D come mostrato, altrimenti potrebbe essere difficile assemblare il pannello superiore e il
 pannello posteriore nei “Passaggi 04” e “Passaggi 05”.
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EN_Please pay attention to this direction.
FR_Veuillez prêter attention à cette direction.
ES_Por favor, preste atención a esta indicación.
PT_Por favor, preste atenção a esta orientação.
DE_Bitte beachten Sie diese Anweisung.
IT_Si prega di prestare attenzione a questa indicazione.
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EN_Please do not tight the screws D as shown, otherwise it may cause the Back panel 9 
assembled hardly in “Step 05”.
FR_Ne serrez pas les vis D comme indiqué, sinon cela pourrait rendre difficile l'assemblage du 
panneau arrière 9 à l'étape 05.
ES_No apriete los tornillos D como se muestra, ya que podría dificultar el montaje del panel 
trasero 9 en el «Paso 05».
PT_Não aperte os parafusos D conforme mostrado, caso contrário, poderá dificultar a 
montagem do painel traseiro 9 na «Etapa 05».
DE_Bitte ziehen Sie die Schrauben D nicht wie abgebildet fest, da sich sonst die in "Schritt 05 

“ montierte Rückwand 9 nur schwer wieder anbringen lässt.
IT_Non serrare le viti D come mostrato, altrimenti potrebbe essere difficile montare il pannello 
posteriore 9 nella “Fase 05”.
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EN_Please do not tight the screws D as shown, otherwise it may cause the Top panel and Back panel 
assembled hardly in “ Step 04” and “Step 05”.
FR_Ne serrez pas les vis D comme indiqué, sinon cela pourrait rendre difficile l'assemblage du panneau 
supérieur et du panneau arrière aux « Étapes 04 » et « Étapes 05 ».
ES_No apriete los tornillos D como se muestra, ya que podría dificultar el montaje del panel superior y el 
panel trasero en los «Pasos 04» y «Pasos 05».
PT_Não aperte os parafusos D conforme mostrado, caso contrário, poderá dificultar a montagem do painel 
superior e do painel traseiro nas etapas 04 e 05.
DE_Bitte ziehen Sie die Schrauben D nicht wie abgebildet fest, da dies dazu führen kann, dass die obere und 
hintere Abdeckung in "Schritt 04” und "Schritt 05” nur schwer montiert werden können.
IT_Non serrare le viti D come mostrato, altrimenti potrebbe essere difficile assemblare il pannello superiore e il
 pannello posteriore nei “Passaggi 04” e “Passaggi 05”
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EN_Please tight the screws D as shown after attach the Back panel to the board and 9 6 7 .
FR_Veuillez serrer les vis D comme indiqué après avoir fixé le panneau arrière à la carte et 9 6 7 .
ES_Apriete los tornillos D como se muestra después de fijar el panel trasero a la placa y 9 6 7 .
PT_Aperte os parafusos D conforme mostrado após fixar o painel traseiro à placa e 9 6 7 .
DE_Bitte ziehen Sie die Schrauben D wie abgebildet fest, nachdem Sie die Rückwand an der Platine und 9 6 7 
befestigt haben.
IT_Serrare le viti D come mostrato dopo aver fissato il pannello posteriore alla scheda e 9 6 7 .
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